
Art. 5. Le ministre flamand compétent pour l’emploi et le ministre flamand compétent pour l’économie sociale
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 9 juillet 2021.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

La Ministre flamande de l’Économie, de l’Innovation, de l’Emploi, de l’Économie sociale et de l’Agriculture,
H. CREVITS

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2021/31993]

14 JUILLET 2021. — Décret portant assentiment à l’accord de coopération du 7 mai 2021 conclu entre la Communauté
flamande, la Communauté française, la Communauté germanophone et la Commission communautaire
commune modifiant l’accord de coopération du 9 décembre 2011 conclu entre la Communauté flamande, la
Communauté française, la Communauté germanophone et la Commission communautaire commune en
matière de prévention et de lutte contre le dopage dans le sport

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit:

Article unique. Assentiment est donné à l’accord de coopération du 7 mai 2021 conclu entre la Communauté
flamande, la Communauté française, la Communauté germanophone et la Commission communautaire commune
modifiant l’accord de coopération du 9 décembre 2011 conclu entre la Communauté flamande, la Communauté
française, la Communauté germanophone et la Commission communautaire commune en matière de prévention et de
lutte contre le dopage dans le sport.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Donné à Bruxelles, le 14 juillet 2021.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

Le Vice-Président et Ministre du Budget, de la Fonction publique, de l’Egalité des chances et de la tutelle sur
Wallonie-Bruxelles Enseignement,

F. DAERDEN

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enfance, de la Santé, de la Culture, des Médias et des Droits des Femmes,
B. LINARD

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de la Promotion sociale, des Hôpitaux universitaires,
de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,

V. GLATIGNY

La Ministre de l’Education,
C. DESIR

Note

Session 2020-2021
Documents du Parlement. – Projet de décret, n° 255-1. – Rapport de commission, n° 255-2 - Texte adopté en séance

plénière, n° 255-3
Compte rendu intégral. – Discussion et adoption. - Séance du 14 juillet 2021.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2021/31993]

14 JULI 2021. — Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord van 7 mei 2021 gesloten tussen de
Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap en de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie tot wijziging van het samenwerkingsakkoord van 9 december 2011 gesloten tussen
de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap en de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie betreffende dopingpreventie en –bestrijding in de sport

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen
volgt:

Enig artikel. Instemming wordt betuigd met het samenwerkingsakkoord van 7 mei 2021 gesloten tussen de
Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap en de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie tot wijziging van het samenwerkingsakkoord van 9 december 2011 gesloten tussen de Vlaamse
Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap en de Gemeenschappelijke Gemeenschapscom-
missie betreffende dopingpreventie en –bestrijding in de sport.

83839MONITEUR BELGE — 11.08.2021 — BELGISCH STAATSBLAD



Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 14 juli 2021.

De Minister-President,
P.-Y. JEHOLET

De Vicepresident en Minister van Begroting, Ambtenarenzaken, Gelijke kansen en het Toezicht op “ Wallonie-
Bruxelles Enseignement″,

F. DAERDEN

De Vicepresidente en Minister van Kind, Gezondheid, Cultuur, Media en Vrouwenrechten,
B. LINARD

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Universitaire ziekenhuizen, Hulpverlening aan
de jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en de Promotie van Brussel,

V. GLATIGNY

De Minister van Onderwijs,
C. DESIR

Nota

Zitting 2020-2021
Stukken van het Parlement.- Ontwerp van decreet, nr. 255-1. - Commissieverslag, nr. 255-2 – Tekst aangenomen

tijdens de plenaire vergadering, nr. 255-3
Integraal verslag. - Bespreking en aanneming. - Vergadering van 14 juli 2021.

7 MEI 2021. — SAMENWERKINGSAK-
KOORD TUSSEN DE VLAAMSE
GEMEENSCHAP, DE FRANSE GEMEEN-
SCHAP, DE DUITSTALIGE GEMEEN-
SCHAP EN DE GEMEENSCHAPPELIJKE
GEMEENSCHAPSCOMMISSIE TOT WIJ-
ZIGING VAN HET SAMENWERKINGS-
AKKOORD VAN 9 DECEMBER 2011 TUS-
SEN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP, DE
FRANSE GEMEENSCHAP, DE DUITSTA-
LIGE GEMEENSCHAP EN DE GEMEEN-
SCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOM-
MISSIE BETREFFENDE
DOPINGPREVENTIE EN -BESTRIJDING
IN DE SPORT

Gelet op de internationale conventie tegen
het dopinggebruik in de sport, gesloten in
Parijs op 19 oktober 2005 door de Algemene
Conferentie van de Organisatie van de Vere-
nigde Naties voor Onderwijs, Wetenschap en
Cultuur;

Gelet op artikel 128, 130 en 135 van de
Grondwet;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augus-
tus 1980 tot hervorming der instellingen, arti-
kel 5, §1, I, 8°, en artikel 92bis, §1;

Gelet op de bijzondere wet van
12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse
instellingen, artikel 63, gewijzigd bij de wet
van 5 mei 1993;

Gelet op de wet van 31 december 1983 tot
hervorming der instellingen voor de Duitsta-
lige Gemeenschap, artikel 4, gewijzigd bij de
wet van 20 maart 2007 en artikel 55bis, inge-
voegd bij de wet van 18 juli 1990 en vervangen
bij de wet van 5 mei 1993;

Gelet op het samenwerkingsakkoord van
9 december 2011 tussen de Vlaamse Gemeen-
schap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige
Gemeenschap en de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie betreffende doping-
preventie en -bestrijding in de sport, gewijzigd
bij het samenwerkingsakkoord van 17 decem-
ber 2014;

Overwegende dat een wijziging van het
bovenvermelde samenwerkingsakkoord nood-
zakelijk is om de op 7 november 2019 door de

7 MAI 2021. — ACCORD DE COOPERA-
TION CONCLU ENTRE LA COMMU-
NAUTÉ FLAMANDE, LA COMMU-
NAUTÉ FRANÇAISE, LA COMMUNAUTÉ
GERMANOPHONE ET LA COMMIS-
SION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
MODIFIANT L’ACCORD DE COOPERA-
TION DU 9 DECEMBRE 2011 CONCLU
ENTRE LA COMMUNAUTÉ FLA-
MANDE, LA COMMUNAUTÉ FRAN-
ÇAISE, LA COMMUNAUTÉ GERMANO-
PHONE ET LA COMMISSION
COMMUNAUTAIRE COMMUNE EN
MATIERE DE PREVENTION ET DE
LUTTE CONTRE LE DOPAGE DANS LE
SPORT

Vu la Convention internationale contre le
dopage dans le sport, conclue à Paris, le
19 octobre 2005, par la Conférence générale de
l’Organisation des Nations Unies pour l’édu-
cation, la science et la culture ;

Vu les articles 128, 130 et 135 de la Consti-
tution ;

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes
institutionnelles, article 5, § 1er, I, 8°, et
article 92bis, § 1er;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989, relative
aux institutions bruxelloises, article 63, modi-
fié par la loi spéciale du 5 mai 1993 ;

Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes
institutionnelles pour la Communauté germa-
nophone, article 4, modifié par la loi du
20 mars 2007 et article 55bis, inséré par la loi
du 18 juillet 1990 et remplacé par la loi du
5 mai 1993 ;

Vu l’accord de coopération du 9 décem-
bre 2011 conclu entre la Communauté fla-
mande, la Communauté française, la Commu-
nauté germanophone et la Commission
communautaire commune en matière de pré-
vention et de lutte contre le dopage dans le
sport, modifié par l’accord de coopération du
17 décembre 2014 ;

Considérant qu’une modification de l’accord
de coopération précité est nécessaire afin de
transposer, de manière complète, au sein des

7. MAI 2021 — ZUSAMMENARBEITSAB-
KOMMEN ZWISCHEN DER FLÄMI-
SCHEN GEMEINSCHAFT, DER FRANZÖ-
SISCHEN GEMEINSCHAFT, DER
DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEIN-
SCHAFT UND DER GEMEINSAMEN
GEMEINSCHAFTSKOMMISSION ZUR
ÄNDERUNG DES ZUSAMMENARBEITS-
ABKOMMENS VOM 9. DEZEMBER 2011
ZWISCHEN DER FLÄMISCHEN
GEMEINSCHAFT, DER FRANZÖSI-
SCHEN GEMEINSCHAFT, DER
DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEIN-
SCHAFT UND DER GEMEINSAMEN
GEMEINSCHAFTSKOMMISSION ZUR
PRÄVENTION UND BEKÄMPFUNG
VON DOPING IM SPORT

Aufgrund des internationalen Übereinkom-
mens gegen Doping im Sport, abgeschlossen
durch die Generalversammlung der Vereinten
Nationen für Bildung, Wissenschaft und Kul-
tur am 19. Oktober 2005 in Paris;

Aufgrund der Artikel 128, 130 und 135 der
Verfassung;

Aufgrund des Sondergesetzes zur Reform
der Institutionen vom 8. August 1980, Arti-
kel 5, §1, I, 8, und Artikel 92bis, §1;

Aufgrund des Sondergesetzes vom
12. Januar 1989 über die Brüsseler Institutio-
nen, Artikel 63, geändert durch das Sonderge-
setz vom 5. Mai 1993;

Aufgrund des Gesetzes vom 31. Dezem-
ber 1983 über institutionelle Reformen für die
Deutschsprachige Gemeinschaft, Artikel 4,
geändert durch das Gesetz vom 20. März 2007
und Artikel 55bis, eingefügt durch das Gesetz
vom 18. Juli 1990 und ersetzt durch das Gesetz
vom 5. Mai 1993;

Aufgrund des Zusammenarbeitsabkom-
mens vom 9. Dezember 2011 abgeschlossen
zwischen der Flämischen Gemeinschaft, der
Französischen Gemeinschaft, der Deutschspra-
chigen Gemeinschaft und der Gemeinsamen
Gemeinschaftskommission zur Prävention und
Bekämpfung von Doping im Sport, geändert
durch das Zusammenarbeitsabkommen vom
17. Dezember 2014;

In Erwägung, dass eine Änderung des oben
genannten Zusammenarbeitsabkommens
erforderlich ist, um die vom Stiftungsrat der
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